ДОДАТОК 1
до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №
про закупівлю вугілля кам’яного 
м. __________				             	                            ____________2023 року                
______, в особі __________, що діє на підставі ________, (далі - Замовник), з однієї сторони, та ___________________________________________________в особі директора__________________,  що діє на підставі _________________ (далі - Постачальник), з іншої сторони, а разом - Сторони, уклали цей договір про наступне (далі - Договір): 
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується передати у власність Замовника вугілля кам’яне  ____________ згідно  ДК 021:2015 код 09110000-3 – тверде паливо (надалі – товар), а Замовник - прийняти та оплатити такий  товар.
1.2.  Кількість – 75 тон. 
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 
II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ, РОБІТ ЧИ ПОСЛУГ
2.1. Постачальник повинен передати Замовнику товар, якість якого відповідає вимогам державного стандарту (ДСТУ 7146:2010), який діє на території України. Для підтвердження якості товару по мірі поставок та щодо кожної окремої партії вугілля кам’яного Постачальник повинен надати Замовнику посвідчення якості на вугілля згідно діючим ДСТУ. 
2.2. На поставлений товар на вимогу Замовника, Постачальник надає копії якісних посвідчень. На поставлений товар вугілля кам’яне, Уповноваженим органом проводяться лабораторні дослідження якості відбірних взірців проб вугілля кам’яного за рахунок Постачальника в присутності посадових осіб Замовника та Постачальника. 
2.3. Постачальник повинен забезпечити комплекс заходів, що унеможливлять попадання у вугілля різних домішок, в тому числі ґрунту, каміння, сміття, а також інших речовин, що негативно впливають на технічні і якісні характеристики вугілля. 
2.4. При виявлені невідповідності товару за кількістю або якістю складається акт в присутності представників обох сторін, на складі Замовника.
2.5. Постачальник зобов’язаний замінити неякісний Товар протягом  7  днів з дати отримання обґрунтованої претензії від Замовника. В разі невиконання даного пункту Замовник вправі порушити питання про розірвання Договору.
 2.6. Заміна неякісного Товару виконується Постачальником безкоштовно відповідно до діючого законодавства. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості, несе Постачальник. 
III. СУМА  ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить____________________________________________.  
3.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1.Замовник оплачує вартість фактично отриманого товару згідно з накладними, відповідно до умов даного договору по мірі надходження відповідних коштів, протягом 30 календарних днів з дня поставки товару з урахуванням вимог даного договору на підставі видаткових накладних. 
Оплата буде здійснюватися лише в межах отриманих коштів, протягом 30-ти банківських днів з дати надходження такого фінансування на рахунок Замовника. За відсутність фінансування Замовник не несе відповідальність, та до нього не будуть застосовуватись відповідальність згідно чинним Законодавством, з чим Постачальник погоджується підписанням даного Договору.
4.2. Датою оплати вважається дата зарахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.3. Розрахунки проводяться по факту отримання товару на підставі видаткової накладної та /або акт приймання-передачі Товару, а також за наявності копії (й) посвідчення (ь) про якість Товару.
4.4. Будь-які штрафні та оперативно-господарські санкції у випадку, передбаченому пунктом 4.1. цього Договору до Замовника не застосовуються.
4.5.  Всі розрахунки на підставі даного договору здійснюються у Національній валюті України.  
V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ 
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товару до 30.09.2023р. Поставка товару проводиться протягом десяти календарних днів з дати отримання заявки від Замовника Постачальником.
5.2. Місце поставки (передачі) товарів  Замовнику – 3618, с. Івахнівці, вул. Шкільна, 14 Кам`янець-Подільський р-н, Хмельницька обл.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар; 
6.1.2. Приймати поставлений товар належної якості згідно представлених посвідчень якості та/або будь-якого іншого документа, який підтверджує якість товару відповідно до закону на кожну партію поставленого вугілля. 
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк за 10 календарних днів до такого розірвання; 
6.2.2. Контролювати поставку товарів  у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4. Повернути видаткові накладні Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення (відсутність печатки, підписів тощо); 
6.2.5. Замовник має право відмовитися від отримання товару неналежної якості та вимагати від Постачальника заміни неякісного товару.
6.2.6. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати договір у випадку невиконання чи несвоєчасного виконання Постачальником умов договору, строку поставки товару згідно графіку поставки товару. Передумовою для односторонньої зміни договору або відмови від нього незалежно від особливостей відносин сторін є порушення умов договору. Відповідно до ст. 236 Господарського кодексу України, Замовник застосовує як оперативно-господарські санкції  односторонню відмову від виконання зобов'язання (що може бути втілено у відмові від усього договору) та встановлення в односторонньому порядку додаткових гарантій належного виконання зобов'язань (що і є зміною договірних зобов'язань).
6.2.7. У випадку коли Сторона відмовляється від договору або самостійно змінює його умови через порушення договірних зобов'язань іншою Стороною, такої дії достатньо для розірвання чи зміни договору. Стягнення збитків та інші заходи, передбачені спеціальною нормою закону, договором або на підставі загальних положень про відшкодування шкоди, можуть бути реалізовані шляхом звернення (в десятиденний термін) із претензією до сторони, що порушила договір, або до суду.
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1.Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором та графіку поставки; 
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 
6.3.3. Завозити та зважувати вугілля власними силами та транспортом за місцем призначення, визначеним Замовником згідно Договору.
6.3.4. Оплачувати Уповноваженому органу за послуги  лабораторних досліджень якості відбірних взірців проб вугілля кам’яного.
6.3.5. Відбір проб проводити в присутності посадових осіб Замовника та Постачальника
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням Замовника; 
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Учасник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк за 31 робочий день до такого розірвання.
VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. За порушення строків поставки товару по Договору Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцю пеню у розмірі 0,1% вартості непоставленого в строк товару за кожний день прострочення (включно з днем фактичної поставки). Нарахування штрафних санкцій здійснюється за весь період прострочення виконання зобов'язання. За прострочення поставки товару понад тридцять днів, Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7% вартості несвоєчасно поставленого товару.
7.3. Постачальник за Договором несе відповідальність за якість Товару. Якщо поставлений Товар не відповідає за якістю, а також у випадку недопоставки Товару, Постачальник зобов'язаний власними силами і за свій рахунок здійснити заміну неякісного Товару або допоставити Товар у 7-ми денний строк. Якщо Постачальник не здійснив заміну невідповідного Товару у зазначений строк, Замовник має право вимагати сплати Постачальником штрафу в розмірі 20% від вартості Товару невідповідної якості.
7.4. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
7.4.1. Збитки, що заподіяні Стороною внаслідок невиконання або неналежного виконання договірних зобов'язань підлягають стягненню з винної Сторони понад неустойку в повній сумі.
7.4.2. Постачальник несе повну матеріальну відповідальність перед Замовником за точність, об’єктивність та обґрунтованість розрахунків, обсягів, розмір наведених цін зазначених у накладних інших фінансових документах та інших додатках до цього договору, у цьому договорі, і в разі їх невідповідності негайно відшкодовує всі надмірно чи помилково отримані грошові кошти.
7.4.3. За відмову Постачальника від виконання зобов’язань з постачання якісного Товару на умовах цього Договору понад 5 календарних днів (які рахуються після десяти календарних дні з дати отримання заявки), Постачальник додатково до санкцій, сплачує Покупцю штраф в розмірі 20% від суми Договору. Постачальник з моменту ініціювання своєї участі у процедурі закупівлі Товару та шляхом підписання цього Договору добровільно і усвідомлено заявляє про власну безумовну здатність належним чином виконувати всі обов’язки за Договором протягом всього терміну дії Договору. Постачальник не вправі посилатися неможливість постачання, на недоліки якості Товару у зв’язку з невідповідністю договірним вимогам, у тому числі щодо якості, з боку виробника Товару.
7.5. Керуючись вимогами ст. 203 ЦК України, сторони домовились, що санкції передбачені ч.2 ст. 625 ЦК України в частині % річних не застосовуються Постачальником у випадках порушення Замовником строків розрахунків, зазначених у цьому Договорі, за поставлений товар, що є предметом цього договору.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 2-х календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України. 
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж на 60 календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
8.5. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується сертифікатом Торгово-промислової палати України. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання своїх обов’язків за Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин.
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання  і діє до 31.12.2023р. 
10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
XI. ІНШІ УМОВИ
    11. Право власності на товар та всі ризики переходять від Постачальника до Замовника в момент передачі товару. Факт отримання товару підтверджується підписом особи, що здійснює приймання товару та відтиском печаткою Замовника (керівника ЗЗСО або уповноваженого представника) на товарно-транспортній (видатковій) накладній.
11.1. Доставка товару здійснюється автомобільним або іншим транспортом за рахунок Постачальника.
11.2. Всі витрати та ризики пов’язані зі здійсненням поставки товару Замовнику несе Постачальник.
11.3. Поставка вважається виконаною у фактичному обсязі (якості, кількості) товару та на відповідну суму, після належного оформлення і затвердження уповноваженими особами Сторін товарно-транспортних (видаткових) накладних.
11.4. У разі зміни юридичної адреси, банківських реквізитів Сторін, Сторона юридична адреса, банківські реквізити якої змінено повинна в 3-денний строк повідомити про це інших Сторін даного договору.
11.5.У випадку реорганізації будь-якої зі Сторін за даним договором, правонаступник такої Сторони несе всі обов'язки та має всі права, які пов'язані та випливають з даного договору.
11.6. Постачальник гарантує, що має всі необхідні дозволи, ліцензії, сертифікати, статутні документи тощо, що відповідають вимогам чинного законодавства України і, як наслідок, має належні повноваження на укладення даного договору для чого надає для ознайомлення всі відповідні документи та, для приєднання до даного договору, належним чином завірені їх копії.
11.7. Постачальник є платником податку на прибуток ______________________________.
11.8. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару,  у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів,);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.  У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін; 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
11.9. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.
11.10. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій / електронній формі.
У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в реквізитах до цього договору про закупівлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
11.11. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
11.12. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
 11.13. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.
11.14. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 30 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
11.15. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
11.16. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
11.17. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.18. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
11.19. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
11.20. Зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну силу за умов, якщо вони оформлені письмово, зареєстровані і підписані уповноваженими представниками Сторін, завірені печатками, а у разі їх відсутності власним підписом керівників.
 11.21. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одну у випадку ухвалення рішення про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із Сторін у термін не пізніше 3-х календарних днів із дати прийняття такого рішення. У ті ж терміни Сторони сповіщають одна одну про зміну поштової, юридичної адреси або банківських реквізитів.
 11.22. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним законодавством України.
XIІ. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
12.1.  Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
12.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
12.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
12.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
  12.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
    12.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
    12.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
XIIІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1.Невід'ємною частиною цього Договору є: Додатки до Договору:
№1 Специфікація;
XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК
	ПІДРЯДНИК

	________________________________________________________________________________________________________
	_____________________________________________________________________________________________

	Індекс: ______________;
Адреса: ______________________________________
_______________________________;
р/рIBAN UA_____________________________
в АТ «_______________________»;
код ЄДРПОУ ________________________;
ІПН _______________
тел. _________________________
e-mail: ________________________
	Індекс: ______________;
Адреса: ______________________________________
_______________________________;
р/рIBAN UA_____________________________
в АТ «_______________________»;
код ЄДРПОУ ________________________;
ІПН _______________
тел. _________________________
e-mail: ________________________

	______________

                ___________           _____________
М.П.
	______________

                ___________           _____________
М.П.







Додаток №1 
до  Договору № 
 від  «__» ________ 2023 р.
Специфікація
	№
з/п
	Найменування предмета закупівлі
	Од. виміру
	К-ть
	Ціна за одиницю, грн. з/без ПДВ
	Загальна вартість, грн. з/без ПДВ

	1
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Загальна вартість тендерної пропозиції, грн. з ПДВ (якщо учасник не є платником ПДВ поруч з ціною має бути зазначено: «без ПДВ»)
	(цифрами та словами)





	ЗАМОВНИК
	ПІДРЯДНИК

	________________________________________________________________________________________________________
	_____________________________________________________________________________________________

	Індекс: ______________;
Адреса: ______________________________________
_______________________________;
р/рIBAN UA_____________________________
в АТ «_______________________»;
код ЄДРПОУ ________________________;
ІПН _______________
тел. _________________________
e-mail: ________________________
	Індекс: ______________;
Адреса: ______________________________________
_______________________________;
р/рIBAN UA_____________________________
в АТ «_______________________»;
код ЄДРПОУ ________________________;
ІПН _______________
тел. _________________________
e-mail: ________________________

	______________

                ___________           _____________
М.П.
	______________

                ___________           _____________
М.П.








